
PRÜMS PÄÇEN 
ÎN LADÎNTSCH
First Steps in the Talossan Language

LAS PROVINÇÙNS / The Provinces

Florenciâ
Maricopa
Maritiimi

Pôrt Maxhéstic
Cézembre
Atatürk*
Vuode*

Mussolini*

* Provinçùns del Regipäts / Provinces of the Kingdom

UFICIÁIS DEL ESTAT/
Officers of the State

Prüm Citaxhiên....................President
Seneschál....................Prime Minister

Camerâ dels Deputats..................Chamber 
of Deputies (legislature)

Túischac'h..............Speaker of the Chamber
Tanaïschteu......................Opposition Leader

Deputat............Deputy (legislator)

FORMÂS D'AIREÇÙ / Forms of Address

S:reu : Segñhôr (Mr)
D:nâ : Doamnâ (Mrs)
S:dâ : Sioridâ (Miss)

Dp.: Deputat (Deputy)
Cxhn.: Citaxhiên (Citizen)*

Estimat / Estimadâ : “esteemed” (m/f) **

*only used with other Republic citizens
** added to other terms for extra politeness,  

eg. “estimat Dp.”

MESEN DEL ÅR / Months of the Year

Január 
Fevráglh
Martâ 
Avrïu
Mai 
Gün

Júliâ
    Guscht    
Setemvár 
Listopäts 
Noemvár 
Zecemvár 

Years are given in AD, since the Founding of Talossa 
(Dec. 1979) and the Founding of the Republic (Jun. 

2004). Eg: July 2005 = Júliâ xxvi/II.

GRAITÎNDS é.s.p / Greetings etc.

Azul.... Hello
Bunâ ziuâ ..... Good day

Benevescù / Beneveschti.... Welcome 
(singular/plural)

Méirçi ............ Thank you
À revidarë.......... Goodbye

Për .......... (a vote) for (a proposal)
Contrâ........ (a vote) against (a proposal)

Austenéu.......  I abstain
el glheþ............the (Talossan) language

COARTUREALÂS ORINATOÛR-
EASCÂS PËR ELS CARACTRÉUX 
SPECIÁIS / Keyboard shortcuts for 

accented characters

For HTML, MacOS and Windows:

http://home.earthlink.net/~awinkelried/keyb
oardshortcuts.html

Publiçat për la Ministrà dal Cúlturâ dal Repúblicâ Talossán, Január 2007/xxviii/III.


